Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

Jateal

En espafiol: Difamar, Amolar
[ verbo transitivo |

1- Causar a alguien dafio moral de palabra (difamar) o por hechos (fastidiar, hacer
unafaena).

2- Dar aalguien un escarmiento.

Ver: Jated, Jateao

Atribucion deimagen: J. Arias con |A Dall-
e

* A la probe, ende que la echaron de servir en la casa que estaba nd dejan de jateal-la, como s juera suya la culpa,
amos. Que nd lo hasio.

* Dispués de lo que le paso con Luisa, shadio bien jateo, nd cro que vuelv'ajadel-lo.

Campos semanticos: Acciones humanas Acciones verbales Castigos Insultos

Comentarios:

Existe en peraleo también jateal con el sentido de comer.

Origen: Germanico. Nos entro a través del castellano antiguo. Es castellano con variacion de formay significado.
Se usa en Peraleda.

Etimologia:

Derivado de hatear (llevar la hateria). Hateria (provision para unos dias que se lleva a los pastores,
jornaleros, etc). Si difamas a alguien o le montas una faena grande, puede que le estés empujando a preparar €l
hato y marcharse aotro lugar.

Hato viene probablemente del gdtico fata (vestidos, equipaje).

© Raices de Peraléda (Peraleda de la Mata, Céceres, Esparia)
Web: raicesdeperaleda.com



https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/jateal/p-3233
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/jateao/p-1104
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/acciones-humanas-p88
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/acciones-verbales-p104
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/castigos-p105
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/insultos-p132
https://raicesdeperaleda.com/

